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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise

yourself with all functions of the product.

(CICICIC)
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie

sich anschlieBend mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

@ . . . .
Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et

familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions de produit.

[CBIC)
Vouw v6or het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak v vertrouwd
met alle functies van het product.

[C3)
Pied ¢tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi
funkcemi produktu.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strong z ilustracjami, a nastepnie prosze

zapoznac sig z wszystkimi funkcjami produktu.

€3}
Pred Citanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so v3etkymi
funkciami produktu.

@®
Antes de empezar a leer abra la pdgina que contiene las imdgenes y, en
sequida, familiaricese con todas las funciones del producto.

Far du laser, skal du folde siden ud med illustrationer og derefter gere dig
bekendt med alle produkiets funktioner.

(D@D . : : -
Prima di proseguire con la lettura, consultare la pagina con le illustrazioni e

familiarizzare poi con tutte le funzioni del prodotto.

[CID)
Olvasds eldtt az dbrdkat tartalmazé oldalt hajtsa ki, majd ismerkedjen meg a
termék funkcidival.
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Attention!

The operating instructions are part of this product. They contain important information about
safety, usage and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use the product only as described and for the range of
applications specified. Please also pass these operating instructions on to any future owner.
Intended use

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and modifications
/ repairs which have not been carried out by one of our authorised Service centres.

Safety instructions

Warning: Assembly must be carried out strictly in accordance with the manufacturer's

instructions; otherwise, this may lead to compromised safety. Improper assembly poses a
safety hazard. Assembly work should be entrusted to a qualified professional.

Warning: The furniture contains small parts.

Warning: Children under 3 years of age should not be left unattended.

Care instructions
Please do only clean with a duster or a damp cloth.
Do not use any scouring agents!

yd
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Warranty

Dear customer, this appliance comes with a 3-year warranty valid from the date of purchase.
In the event that this product has any defects, you, the buyer, have certain statutory rights.
Your statutory rights are not limited in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault occurs within
3 years of the product's date of purchase, we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that you
present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)

within the 3-year warranty period, fogether with a brief written description of the fault and of
when it occurred. If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the beginning of a
new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also applies
to replaced and repaired components. Any domage and defects present at the time of
purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry of
the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery. The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts subject to normal wear and tear or to
fragile parts which could be considered as consumable parts such as switches or parts made of
glass. The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used or
improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product regarding
proper use of the product are fo be strictly followed. Uses and actions that are discouraged in
the operating instructions or which are warned against must be avoided

Disposal

Please dispose packaging and product after use in an environmentally sound manner.
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Achtung!

Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthilt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Hindigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produks an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemiiBe Verwendung

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbriiuchlicher und unsachgemiBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Sicherheitshinweis

Warnung: Die Montage muss strikt gemf den Anweisungen des Herstellers erfolgen,

andernfalls kann die Sicherheit beeintriichtigt werden. Eine unsachgemiiie Montage stellt ein
Sicherheitsrisiko dar. Die Montage sollte von einer qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt
werden.

Warnung: Das Mébelstiick enthilt verschluckbare Kleinteile.

Warnung: Kinder unter 3 Jahren nicht ohne Beaufsichtigung lassen.

Pflegehinweis
Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden
Putzmittel verwenden!

pd

XXXV

Garantiezeit und gesetzliche Mingelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlingert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schiden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitdtsrichtlinien sorgfiltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir
Beschiidigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfillt, wenn das Produkt beschiidigt, nicht sachgemiiB benutzt oder gewartet
wurde. Fiir eine sachgemiiBe Benutzung des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Mingeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkiiufer des Produkis gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf bendtigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produks ein Material- oder

Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Entsorgung

Bitte entsorgen Sie Verpackung und Produkt nach der Verwendung umweltgerecht.
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Attention !

Le mode d'emploi fait partie de ce produit. Il contient des remarques importantes concernant
la sécurité, |'utilisation et le recyclage. Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser
avec foutes les consignes d'utilisation et avertissements de sécurité. N'utilisez le produit que
conformément aux descriptions et pour les domaines d'utilisation indiqués. Si vous cédez le
produit a un tiers, remettez-lui également tous les documents.

Usage prévu

Le produit est uniquement destiné a un usage privé et ne convient pas a un usage
professionnel. La garantie est annulée en cas d'entretien incorrect et inapproprié, d'usage de
la force et en cas d'infervention non réalisée par notre centre de service apres-vente agréé.
Avertissement relatifs aux risques

Avertissement : Le montage doit étre effectué strictement conformément aux instructions du

fabricant ; dans le cas contraire, la sécurité peut étre compromise. Un montage défectueux
présente un risque pour la sécurité. Les fravaux de montage doivent &tre confiés d un
professionnel qualifié.

Avertissement : Le meuble contient de petites piéces.

Avertissement : Les enfants de moins de 3 ans ne doivent pas étre laissés sans surveillance.

Note d'entretien
Ne nettoyer qu'avec un chiffon sec ou humide. Ne pas utiliser de produits abrasifs!

Garantie

Chere dliente, cher client, cet appareil est garanti 3 ans a compter de la date d'achat. Si ce
produit venait a présenter des vices, vous disposez de droits [égaux envers le vendeur de ce
produit. Ces droits légaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-dessous.
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Conditions de garantie

La période de garantie débute a la date d'achat. Veillez a bien conserver le ticket de caisse.
Celui-ci servira de preuve d'achat. Si dans un délai de 3 ans suivant la date d'achat de ce
produit, un vice de matériel ou de fabrication venait a apparaitre, le produit sera réparé,
remplacé gratuitement par nos soins ou le prix d'achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de 3 ans, la présentation de I'appa reil
défectueux et du justificative d'achat (ticket de caisse) ainsi que la description écrite succincte
du vice et du moment de son apparition. Si le vice est couvert par notre garantie, vous
recevrez le produit réparé ou un nouveau produit en refour. Aucune nouvelle période de
garantie ne débute avec la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette disposition s'applique
également aux pieces remplacées ou réparées. Les dommages et vices éventuellement déja
présents a I'achat doivent etre signalés immédiatement apres le déballage. Toute réparation
survenant apres la période sous garantie fera I'objet d'une facturation.

Etendue de lu garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément a des directives de qualité strictes et
consciencieusement contrdlé avant sa livraison. La prestation de la garantie s'applique aux
vices de matériel et de fabrication. Cette garantie ne s'étend pas aux pieces du produit qui
sont exposées a une usure normale et peuvent de ce fait etre considérées comme pieces
d'usure, ni aux détériorations de pieces fragiles, par ex. interrupteurs ou pieces en verre. Cette
garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de maniere non
conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation doivent etre exactement
respectées pour une utilisation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions qui sont
déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous etes avertis doivent également etre
gvités.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et repond des defauts de conformite existant lors
de lo delivrance. Il repond egalement des defauts de conformite resultant de I'emballage, des
instructions de montage ou de |'installation lorsque celle-ci a ete mise a sa charge par le
contrat ou a ete realisee sous sa responsabilite.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1°S “il est propre a |'sage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas echeant :

12/42



CIDICY)

-s'il correspond a la description donnee par le vendeur et posseder les qualites que

celui-ci a presentees a |'acheteur sous forme d'echantillon ou de modele ;

-s'il presente les qualites qu‘un acheteur peut legitimement attendre eu egard aux
declarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son representant,
notamment dans la publicite ou 'efiquetage ;

2° Ou s'il presente les caracteristiques definies d'un commun accord par les parties ou etre
propre a tout usage special recherche par I'acheteur, porte a la connaissance du vendeur et
que ce dernier o accepte.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action resultant du defaut de conformite se prescrit par deux ans a compter de la delivrance
du bien. Article 1641 du Code civil Le vendeur est tenu de la garantie a raison des defauts
caches de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne |'aurait pas acquise, ou n'en aurait donne
qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui
a ete consentie lors de I'acquisition ou de la reparation d'un bien meuble, une remise en etat
couverte par la garantie, toute periode d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter
a la duree de la garantie qui restait a courir. Cette periode court a compter de la demande
d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour reparation du bien en cause, si
cette mise a disposition est posterieure a la demande d'intervention. Independamment de la
garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des defauts de conformite du bien et
des vices redhibitoires dans les conditions prevues aux articles L217-4 a 1217-13 du Code de
la consommation et aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code Civil.

Article 1648 1er alinea du Code civil

L'action resultant des vices redhibitoires doit etre intentee par I'acquereur dans un delai de
deux ans a compter de lo decouverte du vice. Les pieces detachees indispensables a
|'utilisation du produit sont disponibles pendant la duree de la garantie du produit.

Mise au rebut

Veuillez mettre I'emballage et le produit au rebut aprés utilisation dans le plus grand respect
de I'environnement.



AutoCAD SHX Text
FR

AutoCAD SHX Text
Association

AutoCAD SHX Text
Magasin

AutoCAD SHX Text
Déchèterie


I

Let op!

De gebruiksaanwijzing maakt deel vit van dit product. Hij bevat belangrijke aanwijzingen
voor de veiligheid, het gebruik en het afvoeren van dit product. Lees alle bedienings- en
veiligheidsvoorschriften voordat u het product in gebruik neemt. Gebruik het product
vitsluitend op de voorgeschreven wijze en voor de aangegeven doeleinden. Geef alle
documenten mee als u het product overdraagt aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor bedriffsmatige doeleinden.
Bij verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling, bij gebruik van geweld en bij reparaties
die niet door ons erkend.

Waarschuwingen met betrekking tot gevaren

Waarschuwing: De montage moet strikt volgens de richtlijnen van de fabrikant worden
vitgevoerd; anders kan de veiligheid in het gedrang komen. Onjuiste montage vormt een
veiligheidsrisico. De montagewerkzaamheden dienen door een gekwalificeerde specialist te
worden vitgevoerd.

Waarschuwing: Het meubel bevat kleine onderdelen.

Waarschuwing: Kinderen jonger dan 3 jaar mogen niet zonder toezicht worden achtergelaten.

Opmerking m.b.t. onderhoud
Alleen schoonmaken met een droog of vochtig doekije. Geen schuurmiddelen gebruiken!

A

XYY
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Garantie

Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. Indien dit product gebreken
vertoont, hebt u wettelijke rechten tegenover de verkoper van het product. Deze wettelijke
rechten worden door onze hierna beschreven garantie niet beperki.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop. Bewaar de kassabon zorgvuldig. U
hebt hem nodig als bewijs van aankoop. Als er binnen 3 jaar vanaf de aankoopdatum van dit
product een materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt - naar onze keuze - het product door
ons kosteloos gerepareerd of vervangen of wordt de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor
deze garantie is dat het defecte apparaat en het aankoopbewijs (kassabon) binnen de termijn
van 3 jaar worden overlegd en dat kort wordt omschreven waaruit het gebrek bestaat en
wanneer het is opgetreden. Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het
gerepareerde product of een nieuw product retour. Met de reparatie of vervanging van het
product begint er geen nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij aankoop aanwezige schade en gebreken moeten
meteen na het vitpakken worden gemeld. Voor reparaties na afloop van de garantieperiode
worden kosten in rekening gebracht.

Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de grootst mogelijke zorg
vervaardigd en voorafgaand aan de levering nauwkeurig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie geldt niet voor
productonderdelen die onderhevig zijn aan normale slijtage en die daarom als slijfonderdelen
worden beschouwd, of voor schade aan breekbare onderdelen zoals schakelaars of onderdelen
die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd, ondeskundig is gebruikt of is
gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het product moeten alle in de gebruiksaanwijzing
beschreven aanwijzingen precies worden opgevolgd. Gebruiksdoeleinden en handelingen die
in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden of waarvoor wordt gewaarschuwd, moeten beslist
worden vermeden.

Weggooien

Gelieve de verpakking en het product na gebruik op een milieuvriendelijke manier of te
voeren.
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Pozor!

Névod k obsluze je sou¢dsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilefité informace o bezpe¢nosti,
pouiti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpecnostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze predepsanym zpisobem a pro uvedené oblasti pouZiti. P¥i
preddvani vyrobku tietim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Poutiti v souladu s uréenim

Vyrobek je urcen pouze pro soukromé ucely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprdvném a
neodborném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zruéni ndroky zanikaii.

Upozornéni na nebezpedi

Upozornéni: Montdz musi byt provedena piesné podle pokyni vyrobee, jinak mize dojit k
ohrozeni bezpecnosti. Nespravnd montd predstavuje bezpetnostni riziko. Montdzni prdce by
mély byt svéfeny kvalifikovanému odbornikovi.

Upozornéni: Ndbytek obsahuje malé cdsti.

Upozornéni: Déti mladsi 3 let by nemély zostdvat bez dozoru.

Poznamka k osetfovani

(istéte pouze suchym nebo vlhkym hadiikem. NepouZivejte abrazivni prostredky!
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Ldruka

VdZend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskdvdte zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé zdvad na tomto
vyrobku mdte zdkonnd prdva vidi prodeici vyrobku.

Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zarucni podminky

Larucni doba zacind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je
potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
zvada, pak vdm podle naseho uvdzeni vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Piedpokladem této zdruky je, Ze bude béhem 3leté lhity predlozen vadny piistroj
a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru¢né se popise, v tem zdvada spocivd a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-i se na zdvadu nase zdruka, obdrZite zpét bud opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezatne plynout novd zdruéni doba.

LZarucni doba a zdkonné ndroky vyplyvaijici ze zdvad

Laruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.

To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.

Poskozeni nebo vady vyskytujici se pipadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po
vybaleni. Po uplynuti zdruéni doby podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zdruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pisnych smémic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen. Zdruka se vziahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuie
na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je lze povazovat za
spotiebni dily, nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které
isou vyrobeny ze skla. Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pouzivan
nebo udrZovdn. Pro zajisténi spravného pouZivani vyrobku se musi presné dodrZovat viechny
pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.

Utelim pouiiti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporutuji nebo se pied nimi varuie,
je tieba se bezpodminecné vyhnout.

Likvidace

Obal a vyrobek po pouiiti zlikvidujte ekologickym zpdsobem.
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Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi czesc tego produktu. Zawiera ona wazne wskazowki dotyczqce
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznac sig ze wszystkimi wskazowkami dotyczqcymi obstugi i bezpieczeristwa. Uzywaj
produktu wytgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie
zastosowan. Przekazujge produkt osobie trzeciej dotgcz do niego réwniez catg dokumentacje.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie do zastosowar
komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie produkiu, uzywanie go w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w produkt, dokonywana poza naszymi
autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancji.

Uwaga o zagrozeniach

Uwaga: Montaz nalezy przeprowadzi¢ dokfadnie wedtug wytycznych producenta, w innym
przypadku moze to prowadzi¢ do naruszenia bezpieczenstwa. Przy wadliwym montazu istnieje
zagrozenie bezpieczenstwa. Wykonanie prac montazowych nalezy zlecic specjaliscie.

Uwaga: Mebel zawiera mate elementy.

Uwaga: Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny pozostawa bez opieki.

Uwaga o pielegnacji

Czyscic tylko przy pomocy suchej lub wilgotnej Sciereczki. Nie stosowac $rodkéw do
szorowania!

A
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Gwarancja

Szanowny Kliencie!

Ten produkt obijety jest 3-letnig gwarancjq, liczgc od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia
wad tego produktu masz gwarantowane ustawowo prawa, ktdrych mozesz dochodzi¢ od
sprzedawcy. Opisane ponizej warunki gwarancji nie ograniczajg tych praw.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu.

Nalezy zachowa¢ paragon. Jest on wymagany jako dowdd zakupu. Jezeli w ciggu 3 lat od
daty zakupu produktu ujawni sig w nim wada materiafowa lub produkeyjna, produkt zostanie
wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zwrdcimy kwote
odpowiadajgcg jego cenie zakupu. Warunkiem spefnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie w trakcie tego 3-letniego okresu uszkodzonego produktu wraz z dowodem
zakupu (paragonem) oraz krotkim opisem wady i daty jej wystgpienia. Jezeli wada jest objeta
naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedfuza okresu gwarancji. Dotyczy to rowniez
wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy
1gtosic bezposrednio po rozpakowaniu produktu. Po uptywie okresu gwarancji wszelkie
naprawy sq wykonywane odpfatnie.

Lakres gwarancji

Produkt zostat starannie wyprodukowany i poddany przed wysytkq skrupulatnej kontroli
jakosci. Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czesci produktu, podlegajacych normalnemu zuzyciu, ani uszkodzeri czesci tatwo
tamliwych, np. przetgcznikow, lub czesci wykonanych ze szkfa. Niniejsza gwarancja traci
swojg waznos(, jesli produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie
serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia prawidfowego stosowania produktu nalezy $cisle
przestrzegaé wszystkich instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie
unika¢ zastosowania oraz postepowania, ktdrych odradza sig w instrukeji obstugi lub przed
ktdrymi sig w niej ostrzega.

Oddawanie do utylizacji

Opakowanie oraz produkt nalezy utylizowa¢ w sposdb przyjazny dla Srodowiska.
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Pozor!

Névod na obsluhu je sicastou tohto vyrobku. Obsahuije délezité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpetnostnymi pokynmi. Viyrobok pouZivajte iba podl'a opisu a v
uvedenych oblastiach pouitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim q
vietky dokumenty.

Pouiivanie v sulade s uréenim

Vyrobok je urceny len na sGkromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie. Zdruka zanikd
pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouiiti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli
vykonané nasim autorizovanym servisom.

Upozornenie na nebezpecenstvo

Upozornenie: Montdz sa musi vykonat presne podl'a pokynov vyrobcu, inak méze dojst k
ohrozeniu bezpe¢nosti. Montdzne prdce by mal vykonat kvalifikovany odbornik.
Upozornenie: Nabytok obsahuje malé ¢asti.

Upozornenie: Deti mladsie ako 3 roky by nemali zostat' bez dozoru.

Pozndmka k spravnemu uzivaniu

Cistite len suchou alebo vihkou handrickou. NepouZivaite drsné istiace prostriedky!

A
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Zdruka

Vdzend zdkaznicka, vézeny zdkaznik, Na tento pristroj mdte zdruku 3 rokov od ddtumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mdte voci jeho predajcovi prdva vyplyvajice
20 zdkona. Tieto prdva vyplyvajice zo zdkona nie si obmedzené nasou niZsie uvedenou
zdrukou.

Zarucné podmienky

Larucnd doba zacina plyndt ddtumom zakdpenia.

Pokladni¢ny blok si dobre uschovaite. Bude potrebny ako dokaz o zakdpeni. Ak v priebehu 3
rokov od ddtumu zakdpenia tohto vyrobku ddjde k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe,
vyrobok vam - podl'a ndsho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu
cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, aby ste pocas 3-rotnej lehoty poskodeny
pristroj a doklad o zakdpeni (pokladnicny blok) predlozili so struénym opisom, v com spotiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol. Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vim
spiit opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plynit Ziadna
novd zdruénd doba.

Ldrucnd doba a zdkonné ndroky na odstrdnenie chyb

Larucnd doba sa zdruénym plnenim nepredIZi. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hldsif okamiite po vybaleni. Po
uplynuti zdrucnej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim bol
svedomito preskdsany.

Larucné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Tato zdruka sa
nevzfahuje na casti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu a preto ich mozno
pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako si napriklad
spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
idrzbou. Na sprdvne pouZivanie vjrobku sa musia presne dodrZiavat’ vetky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa musi zabrdnit pouiitiv alebo Gkonom, ktoré sa v
ndvode na obsluhu neodpordGéaju alebo pred kiorymi sa varuje.

Likviddcia

Balenie a produkt po pouiiti zlikvidujte spdsobom ohl'aduplnym voci Zivotnému prostrediu.
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jAtencion!

Las instrucciones de uso forman parte del producto y contienen indicaciones importantes
acerca de la seguridad, del uso y del desecho de este producto. Antes de usar el producto,
familiaricese con todas las indicaciones de manejo y de sequridad. Utilice el producto
Unicamente como se describe y para los dmbitos de aplicacion indicados. Entregue todos los
documentos cuando transfiera el producto a terceros.

Uso previsto

El producto estd previsto exclusivamente para su uso privado y no para su uso comercial. En
caso de manipulacion indebida e incorrecta, uso de la fuerza y apertura del aparato por
personas ajenas a nuestros centros de asistencia técnica autorizados, la garantia perderd su
validez.

Advertencias de sequridad

Advertencia: El montaje debe realizarse estrictamente de acuerdo con las instrucciones del
fabricante; de lo contrario, la sequridad puede verse comprometida. Un montaje incorrecto
representa un riesgo para la seguridad. Los trabajos de montaje deben ser realizados por un
profesional cualificado.

Advertencia: El mueble contiene piezas pequeiias.

Advertencia: Los nifios menores de 3 afios no deben permanecer sin supervisién.

Aviso de cvidado
Limpiar sélo con un trapo seco o himedo. jNo utilizar productos de limpieza abrasivos!
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Garantia

Estimado cliente: Este aparato cuenta con una garantia de 3 afios a partir de la fecha de
compra. Si se detectan defectos en el producto, puede ejercer sus derechos legales frente al
vendedor. Estos derechos legales no se ven limitados por la garantia descrita a continuacion.
Condiciones de la garantia

El plazo de la garantia comienza con la fecha de compra. Guarde bien el comprobante de
caja, ya que lo necesitard como justificante de compra. Si dentro de un periodo de 3 afios a
partir de la fecha de compra de este producto se detecta un defecto en su material 0 un error
de fabricacion, asumiremos la reparacién o sustitucion gratuita del producto o restituiremos el
precio de compra a nuestra eleccion. La prestacién de la garantia requiere la presentacion del
aparato defectuoso y del justificante de compra (comprobante de caja), asi como una breve
descripcion por escrito del defecto detectado y de las circunstancias en las que se haya
producido dicho defecto, dentro del plazo de 3 afios. Si el defecto estd cubierto por nuestra
garantia, le devolveremos el producto reparado o le suministraremos uno nuevo. La
reparacion o sustitucién del producto no supone el inicio de un nuevo periodo de garantia.
Duracion de la garantia y reclamaciones legales por vicios

La duracidn de la garantia no se prolonga por hacer uso de ella. Este principio también se
aplica a las piezas sustitvidas y reparadas. Si después de la compra del aparato, se detecta la
existencia de dafios o de defectos al desembalarlo, deben nofificarse de inmediato. Cualquier
reparacion que se realice una vez finalizado el plazo de garantia estard sujeta a costes.
Alcance de la garantia

El aparato se ha fabricado cuidadosamente segin estdndares elevados de calidad y se ha
examinado en profundidad antes de su entrega. La prestacion de la garantia se aplica a
defectos en los materiales o errores de fabricacion. Esta garantia no cubre las piezas del
producto normalmente sometidas al desgaste y que, en consecuencia, puedan considerarse
piezas de desgaste ni los dafios producidos en los componentes frdgiles, p. ej., interruptores o
piezas de vidrio. Se anulard la garantia si el producto se daiia o no se utiliza o mantiene
correctamente. Para ufilizar correctamente el producto, deben observarse todas las
indicaciones especificadas en las instrucciones de uso. Debe evitarse cualquier uso y manejo
que esté desaconsejado o frente al que se advierta en las instrucciones de uso.

Eliminacion

Elimine el embalaje y el producto después de su uso de manera respetuosa con el medio
ambiente.
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Opmzerksomhed!

Betieningsvejledningen er en del af dette produkt. Den indeholder vigtige anvisninger mht.
sikkerhed, brug og bortskaffelse. Far du bruger produktet, skal du gere dig bekendt med alle
betjenings- og sikkerhedsanvisninger. Brug kun produktet som beskrevet og til de
specificerede anvendelsesomrdder. Aflever alle dokumenter,

ndr du videregiver produktet til tredjemand.

Korrekt anvendelse

Produktet er kun beregnet til privat og ikke til kommerciel brug. Garantien udlaber i filfaelde
af mishrug og forkert handtering, anvendelse of magt og indgreb, der ikke blev udfart of
vores autoriserede servicegren.

Advarsler om risici

Advarsel: Monteringen skal udfares ngjagtigt i henhold til producentens anvisninger; ellers
kan sikkerheden blive kompromitteret. Forkert montering udger en sikkerhedsrisiko.
Monteringsarbejdet ber udferes af en kvalificeret fagperson.

Advarsel: Moblet indeholder sma dele.

Advarsel: Barn under 3 ar ma ikke vaere uden opsyn.

Plejevejledning

Ma kun tarres af med en staveklud eller en fugtig klud. Brug ikke skurende rengaringsmidler!

pd
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Garantiperiode og lovpligtige krav for mangler

Garantien forlaenger ikke garantiperioden. Dette geelder ogsd for dele, der er blevet udskiftet
eller repareret. Eventuelle skader eller mangler, der allerede er til stede pd kebstidspunktet,
skal meddeles straks efter udpakningen. Reparationer foretaget efter udlabet of
garantiperioden kan opkraves.

Garantiomfang

Produktet blev omhyggeligt produceret i henhold til strenge kvalitetsretningslinjer og neje
kontrolleret inden levering. Garantien gzelder for materiale- eller fabrikationsfejl. Denne
garanti deekker ikke dele of produktet, der er udsat for normal slitage og derfor betragtes som
sliddele eller for beskadigelse af skrabelige dele f.eks. afbrydere eller dele, der er lavet af
glas. Denne garanti bortfalder, hvis produktet blev beskadiget, brugt forkert eller serviceret.
For korrekt brug af produkiet skal alle instruktioner i betjeningsvejledningen overholdes naje.
Brug og handlinger, der frarddes eller advares mod i betjeningsvejledningen, skal undgds for
enhver pris.

Garanti

Keere kunde

Dette produkt leveres med 3 drs garanti fra kebsdatoen. | tilfeelde of mangler i dette produkt
har du juridiske rettigheder over for salgeren af produktet. Disse juridiske rettigheder er ikke
begraenset af vores garanti som beskrevet nedenfor.

Garantibetingelser

Garantien geelder fra kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering et sikkert sted. Den kraeves
som kebsbevis. Hvis der opstdr en materialefejl eller en fabrikationsfejl inden for tre r fra
kebsdatoen

for dette produkt, vil vi - efter vores valg - enten reparere eller

udskifte produktet gratis for dig eller refundere kebsprisen. Denne garanti kraever, af det
defekte produkt og kebskvitteringen praesenteres inden for tredrsperioden med en kortfattet
skriftlig beskrivelse af arten af manglen, og hvorndr den opstod. Hvis manglen er deekket af
vores garanti, modtager du det reparerede eller et nyt produkt tilbage. Der starter ikke en ny
garantiperiode med reparation eller udskiftning af produkiet.

Boriskaffelse

Bortskaf emballagen og produktet pd en miljovenlig made efter brug.
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Attenzione!

Le istruzioni d'uso sono parte integrante del prodotto. Esse contengono informazioni
importanti circa la sicurezza, |'vso e lo smaltimento. Prima di utilizzare il prodotto,
familiarizzare con tutte le indicazioni d'vso e di sicurezza del prodotto. Utilizzare il prodotto
solo come descritto e secondo gli ambiti d'impiego indicati. In caso di cessione del prodotto a
terzi, consegnare anche tutta la documentazione.

Utilizzo conforme

Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso privato e non commerciale. In caso di uso errato
0 non conforme, uso della forza e interventi, che non sono stati effettuati dalla nostra filiale
d'assistenza autorizzata, la garanzia decade.

Avvertenze sui rischi

Avvertenza: Il montaggio deve essere eseguito rigorosamente secondo le istruzioni del
produttore; in caso contrario, la sicurezza potrebbe essere compromessa. Un montaggio errato
rappresenta un rischio per la sicurezza. | lavori di montaggio devono essere affidati a un
professionista qualificato.

Awvertenza: Il mobile contiene piccoli componenti.

Avvertenza: | bambini di etd inferiore ai 3 anni non devono essere lasciati incustoditi.
Indicazioni per la cura

Pulire esclusivamente con un panno per polvere o un panno umido. Non utilizzare detersivi
abrasivi!
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Periodo di garanzia e richieste legali di garanzia

Il periodo di garanzia non viene prolungato dalle prestazioni in garanzia. Lo stesso si applica
a parfi sostituite o riparate. | danni o difetti presenti gia all'acquisto devono essere comunicati
immediatamente dopo |'apertura dell'imballaggio. | costi delle riparazioni svolte dopo la
decorrenza del periodo garanzia sono a carico del consumatore.

Livello di garanzia

Il prodotto & stato accuratamente realizzato secondo rigidi criteri di qualita e
coscienziosamente testato

prima della consegna. Le prestazioni di garanzia coprono gli errori di materiale e di
fabbricazione. La garanzia non copre le parti di prodotto soggette ad usura normale, che,
pertanto, sono considerate pezzi soggetti ad usura, o il danneggiamento di parti delicate,
come inferruttori o parti di vetro. La garanzia decade in caso di danneggiamento del prodotto,
uso non conforme o mancata manutenzione. Per un uso conforme & necessario rispettare con
attenzione tutte le indicazioni contenute nel manuale d'uso. Gli scopi d'impiego e gli usi, che
vengono sconsigliati o da cui si viene ammoniti nelle istruzioni per |'uso, devono essere evitati
a tutti i costi.

Garanzia

Gentili clienti,

Il prodotto da voi acquistato & coperto da una garanzia triennale a decorrere dalla data
d'acquisto. In caso di difetti di questo prodotto, vi sono garantiti dei diritti legali nei confronti
del venditore del prodotto. Questi diritti legali non vengono limitati dalla nostra garanzia
descritta al seguito.

Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia decorre dalla data d'acquisto. Si prega di conservare con cautela lo
scontrino originale. Quest'ultimo & necessario per attestare |'acquisto. Se un difetto di
materiale o di fabbricazione si verifica entro tre anni dalla data di acquisto di questo prodotto,
a nostra discrezione, ripareremo o sostituiremo il prodotto senza alcun costo per voi,o vi
rimborseremo il prezzo di acquisto. Al fine di potere usufruire delle prestazioni di garanzia
entro il periodo dei fre anni, & necessario che il prodotto difettoso e lo scontrino fiscale
vengano consegnati, unitamente a una breve descrizione in cui si indica il difetto e il
momento in cui si & presentato. Se il difetto & coperto dalla nostra garanzia, provvederemo a
restituirvi il prodotto riparato o un nuovo prodotto. La riparazione o la sostituzione del
prodotto non determina la decorrenza di un nuovo periodo di garanzia.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione.
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Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto esposti a normale

logorio, che possono pertanto essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio
capacitd della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia
non si estende altresi a danni che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori,
batterie, parti realizzate in vetro,

schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Smaltimento

Al termine del loro utilizzo, il prodotto e |'imballaggio devono essere smaltiti secondo le
norme ambientali.
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Figyelem!

A kezelési Gtmutatd e termék része. Fontos informdcidkat tartalmaz a biztonsdgrél, a
haszndlatrdl és az drtalmatlanitdsrdl. A termék haszndlata el6tt ismerkedjen meg minden
kezelési és biztonsdgi dtmutatdssal. A terméket csak az ismertetett modon és a megadott
felhaszndldsi teriiletekre haszndlja. A termék harmadik személyek szimdra valé tovabbaddsa
esetén valamennyi dokumentumot adja dt.

Rendeltetésszeri haszndlat

A termék csak magdn- és nem ipari felhaszndldsra szolgdl. Nem rendeltetésszerii és
szakszeriitlen kezelés, fizikai erd alkalmazdsa és nem az engedélyezett
szervizkirendeltségiink dltali beavatkozdsok esetében a j6tdllds érvényét veszti.
Figyelem a veszélyekre

Figyelmeztetés: A szerelést pontosan a gydrtd utasitdsai szerint kell elvégezni, ellenkezd
esetben hiztonsdgi kockdzat meriilhet fel. Hibds szerelés esetén a biztonsdg veszélybe
keriilhet. A szerelést szakember végezze.

Figyelem: A bitor kis alkatrészeket tartalmaz, amelyeket lenyelhetnek.

Figyelem: A 3 év alatti gyermekeket ne hagyjuk feligyelet nélkil.

Apoldsi javaslat

Kérjiik, hogy csak portdrldvel vagy nedves ruhdval fisztitsa.

Ne haszndljon sirol tisztitoszereket!

pd
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Jotdlldsi id6 és torvény szerinti minéségi kifogdsok

A szavatossdg nem hosszabbitja meg a jotdlldsi idét. Ez a kicserélt és kijavitott alkatrészekre
is vonatkozik. Az esetleg mdr a vasdrldskor fenndllott krokat és hidnyossdgokat a
kicsomagolds utdn azonnal be kel jelenteni. A jotdlldsi idd lejGrata utdni javitdsokért fizetni
kell.

A jotdllds mértéke

A terméket szigord biztonsdgi irdnyelvek alapjin gondosan dllitottuk eld, és kiszdllitds eldtt
lelkiismeretesen ellendriztiik. A jotdllds anyag- és gydrtdsi hibdkra érvényes. Ez a jotdllds nem
terjed ki a normdlis kopdsnak kitett alkatrészekre, amelyek ezért gyorsan kopd
alkotéelemnek tekinthetdk, torékeny alkatrészekre, pl. kapesolokra, valamint iiveghdl késziilt
elemekre. A j6tdlls érvényét veszti, ha a termék sérijlt, szakszerditleniil haszndltdk vagy
tartottdk karban. A termék szakszerii haszndlatdhoz o kezelési Gtmutatdban felsorolt
valamennyi Gtmutatdst pontosan be kel tartani. Olyan felhaszndldsi célok, amelyekrdl a
kezelési Gtmutatd eltandcsol vagy amelyek ellen figyelmeztet, feltétleniil keriilenddk.
Jotdllas

Tisztelt Vevdnk!

1. Ajétdlldsi id6 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. iizletében
tortént vasdrlds napjdtdl szdmitott 3 év, amely jogveszid. A j6tdlldsi id6 a fogyasztd részére
torténd dtaddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottja végzi,
az iizembe helyezés napjdval kezdédik.

2. Ajétdlldsi igény a jotdlldsi jeggyel és/vagy a vasdrldst igazold blokkal érvényesithetd. A
otdlldsi jegy szabélytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a jotdlldsi
kdtelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjiik, hogy a vdsarlds tényének és iddpontidnak
bizonyitdsdra drizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jotdlldsi jegyetés a vdsdrldst igazold
blokkot.

3. Avdsdrldstdl szdmitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerii haszndlatot
akaddlyozza. A jotdlldsi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a jétdlldsi tjékoztatoban feltiintetett szervizekben. (A magyar Polgdri
Torvénykanyv alapjdn fogyasztonak mindsiil a szakmdia, 6ndllé foglalkozdsa vagy izleti
tevékenysége korén kiviil eljdrd természetes

személy.) A jotdllds ideje alatt a fogyaszid hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy oz a forgalmazonak
ardnytalan tobbletkdliséggel jarna, illetve a fogyasztd kijavitdshoz, kicseréléshez fiiz6ds
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érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitdst kérhet, vagy eldlihat a szerzddéstdl és
visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Gj alkatrész keriilhet beépitésre.
4. A fogyasztd a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrvidebb iddn belil kiteles a hibdt
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabdl dtadni. A hiba felfedezésétél
szdmitott két hénapon beliil bejelentett jotdlldsi igényt

iddben kozélnek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsdbdl eredd kdrért a fogyasztd felelds. A
jotdlldsi igény érvényesithetGségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjdnak kicserélése
esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekotésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy tomegkzlekedési eszkozdn nem
szdllithatd terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a
helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitdsarol a
forgalmazonak kell gondoskodnia.

6. A j6tdllgs nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerii haszndlathél, dtalakitdshal,
helytelen tdroldshdl, vagy a hasznélati utasitdstl eltérd Linderspezifische Regelungen fiir die
Erstellung von Bedienungsanleitungen / Ungarn kezeléshél, vagy barmely a vdsdrldst kivetd
behatdshdl fukad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A
jotdllds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok sth.)
rendeltetésszerii elhaszndloddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel o
terméken a fogyasztd vagy harmadik személyek dltal tarolt

adatokért vagy bedllitdsokért.

1. F ogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (f6vdrosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mikodd békéltetd testiilet eljdrdsdt is kezdeményezheti. A jétdllds a fogyaszto
torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdségét nem érinti.
Artalmatlanitds

Kérjiik, hogy a csomagoldst és a terméket haszndlat utdn kérnyezetbardt médon
drtalmatlanitsa.

Kijavitdst ellendrzd szelvény: Kiscerélést ellenndrznd szelvény:
Ajotdlldsi igény bejentésének A hiba oka: Ajotdlldsi igény bejentésének
iddpontja: iddpontja:

Javitdsra dtvél iddpontja: A hiba javitdsdnak médja: Kiscerélés iddpontja:

Afogysztd részére torténg viszaadds A cseréld bolt bélyegzdje,
idépontia: kelt és aldiras:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:
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